Epicurus, gods and God

Post by “Hiram” of October 16, 2019 at 3:28 PM

Re: incorruptible versus immortal, the Monadnock translation contains both the original Greek
and the English, and translates "That which is blissful and immortal" from:

TO Hakdplov Kol &edapTtov

Which, if you pass it through google translate, refers to blessedness (makarion) and the other
word has to do with death. Maybe a Native Greek can better translate &@Baptov (autharton).
My understanding is that "death" is Thanatos.
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